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n Senderfvendor

2} Vendor-no. 91001108

* SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg

VAT |d-No.:

DE123840478

EKAER-Nr.:

3} Fralght arder number

4) Sender numbar et the forwarding agent

Freight Order

5) Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 61 Dato 04.06.2018  7) Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10)Forwerding 16070077
8} Shipment number K813 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclpient 12} Gustomer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephonea Fax

VAT |d-No.: IT0O48868560728 13} Cargo manifest/frelght ilst
14) Dalivery { unloading point 15) Sendar's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16] Recelptdote  04.06.2018 17 Receipttime  13:714:00
18} Delivary note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contents 23} Tare walght Inl 24} Grass welght

Ka In KG
0080491198 4 | TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 201 3.351
0080481202 2 | TBA-5208568 SCHALTRAD 5.GANG 102 2,148
0080491208 2 | TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 118 2,144
0080491209 1 | TBA-5208568 SCHALTRAD 6.GANG 42 1.002
0080491218 3 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 257 2,836
0080493198 3 | TBA-520853 SCHALTRAD 4.GANG 149 3.036
0080493928 3 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 257 2,932
Total 1B 1.123 KG 17.448 KG

31) Dal, term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on dallvary

ECA Plettenberg 27.969,49 EUR A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Meens of transport number

39) Truck cods LBSC1462

40} Shipping type Truck

43) Confirmation of recalpt by the drlver

Above delivery received completely, intact and stainless.

ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen,

Date Truck signature Nama

Slgnaturs

42} Acknowlod, ement of ruco‘lglé:um ship o

Above del v Ty re alved’ GO

Via dei Ciclamini, sfic-

"Ricevuto ts
company sump MENTFCA SU qualita e

antita”

45) The general Gerrman carrler conditlons apply {ADSp):
Avrea of Jurlsdication Is the company headquerters of the dispatch

44} The delivery contains Of which wore swapped

Euro skids Euro skids

Euro wire pal conv Eurg wire pat conv

46} Flir den Empfénger

Page 1 of 1




Les parties encadrées de lignes grasses
dalvent atre remplls par le fransporteur.

srahmiten Rubri-
jaflllt werden

Die mit felt gedruckien |
ken miissen vorn Fracht

e 21+22

ous la respon- 1_-

plir s
sabllits de I'expéditeur.

antwortiung des Absenders,

A rem)

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Flscher, Comeliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde
Auszufdllen unter der Ver-

Nach giiltigem ADR

wald = Exerplar fiir Auflraggeber  Blanc = Exemplaire pour commetiant  wlit = Exemplaar voor [astgever blanco = Essemplare par committerte white = Copy for orderer hvld = Exemplar for crdregiver

rosa = Examplar [ir Absandar rose = Exemplalre de I'sxpéaditeur rase - Exemplaar voor afzender rosa =~ Essemplara per mittente plak = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar it Empfénger Blau = Examplalre cu desiinztalre blau =Exemplaarvoor geadresseerde  blu = Essemplara per destnatario blue =Copylorconsignea  blaa = Exemplar for modiager
griln = Exempla?r_ fr Frachtiihrer vert = Examplale dit irepsparteur groan = Examplaar vaor vervosnder varde = Essemplare pertransporiatore  areen = Copy for camier grdin = Exemplar for befordrer
] gsggﬁer trilame. A&xschﬂﬂ. Lan;jl
Roiaurinom.adiesde, Dave, INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF Nr.:55813
1rmia, .
% LETTRE DE VOITURE
elta 1 von
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Selta 1 1
Daimlerstr. 11
Diese Beforderung unterliegt trotz einer Ce fransport est saumls, nonobstant
D-58840 PLETTENBERG gegentelligan Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
mungen des Oberelnkommens ilber den venlion relative au contrat de trans-
Beforderungsvertrag im intemationalen port intemational de marchandises
StraBenguterverkehr (CMR). par rottte (CMR).
2 Empfanger (Nams, Anschrift, Land) 16 Frachtfuhrer (Name, Anschiift, Land)
Dastinatalre (nom, adrasse, pays) Transporteur (nom, edresss, pays)
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Sir. 23
I-70026 MODUGNOC D-71634 LUDWIGSBURG
'
3 Auslleferungsort das Gutes 17 Nachlolgande Frachtilhrer {Name, Anschrift, Land)
Lleu prévu paur la livrzison de |z marchandise ‘fransporteurs successlfs (nom, adresse, pays]
oniLion 70026 Modugno
Land/Pays IT
4 Crt und Tag der Obemahme des Gules
Lieu et date de [a prise en charge da la marchandise
OnfLiey 58840 Plettenberg
Vorbehala und Bamerkungen der Frachtidhrer
land/Pays DE 18 Résewves et chsarvations des transporteurs
Datum/Dale 04.06,2018
5 Balgefigte Dekuments
Deocuments annexds

6 I 7 Mmhenient 8 Mivmie O SEnansiiend rensy| 10 R | 11 mmig o 12 S
0080491198 4 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 3.351 KG
0080491202 2 TBA-520858 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 2,148 K@
0080481208 2 TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 87084091 2,144 Kg
Q080481209 1 TBA-520858 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.002 Kg
0080491216 3 DCT3C0 SCHALTRAD 6.GANG 87084021 2.835 K(Q
0080493196 3 TBA-520858 SCHALTRAD 4.GANG 87084021 3.035 KG
0080493828 3 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 2,932 K(g
SUMNME 18 17.448 KG

MmgaON  |eke |Namers semians | Gipn o | Bngehecchinnoseode | 10 Rmrnae | Moeede Honrae e Bemarake

Nom d'amballage en tunnals Fracht

UN volth?g Prix de transpont

EmaGigungen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amlliche Behandlung) Sondervorschriften fzduoiirs

13 Instructions de ['expéditeur (formalités d | et autres) Presu:riplﬁ:ms parlculléres g\&lgghensumme
Zuschlige
Suppiéments
Nebengeblhren
Frais accessolres
g
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & payer

-[4 Rckerstaitung

Remboursament _

15 Frachizahlungsanwelsungen 20 Besandare Vareinbarungen
Prescriplion d'affranchis: | Conventtans particulléres

Fianeo FCA Plettenberg AR ME TR GEL <ol
Hgfrzeémnco ia i imf - I 3
2 EIUm

21 A5y DE-58840 Plettenberg i 04.06.2018 24 e changes  Nts

O

[rirs gy pom e gy o o am;
S5l SSENSCHMIDT GmbH |33 0X"
58840 Plettenberg  Daimlerstr. 11
Slj%g‘lnﬁrﬂmggn%%gzw Unterschiift und Stempel des Frachtfithrers Untersc'r:rmr};g%% ni S e rva di
{Signatu, tifibe da' difiau .

Ll [Slgnature et imbre du transportelr) (Slgnatureret timbre du deslinfkel™s

[ |
Angab Ermittiung der Entf Vil = 1 il
25 mqlg éreer?zﬁggm?nggr? S Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfénger - estinatai#i des palettes
von kis km =
Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspariner des Frachtiiihrars

Bestatigung des Empfangers/Daturn/Unterschnft Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kz LBSC1462
Anhéinger
Benuizte Gen.-Nr ] National [] silateral  [_] EG ] cemT
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aachthrief T ———
; Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-004761 vom 04.06.2018 T Hoant

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Di Beférd unterliegt trotz el - Ce transport est soumls, nonobstant touls
DAIMLERSTRASSE 11 gé?wigiligaz Ab;n;ré%ung Zrene gEes:i?nmueng:; geas clause coeltralre. a la Convention relative au
58840 PLETTENBERG Ubsreinkommens {ber den Beforderungsverirag contrat de  fransport international des
im intern. Strafengaterverkehr {CMR), marchandises par roule (MR).

2 Empfénger / Destinataire § Fracitfihrer / Transporaur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-G-0158
ViA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

13 Auslisferungsort das Gutes / Kieu prévu pour [a fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachfihrer / Transporteurs successifs - Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zeit / Temps

Dalum/Date 07.06.2018

40 und Tag der Ubernanma / Liew et dats de la prise en charge de |a marchandise
On/Lieu PLETTENBERG

Land/Pays  Deutschland Zelt / Temps
Datum/Date  04,06.2018

g Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfohrer f
Résarves ef observetions des transporieurs

5 Beigefugle Dokumente / Decuments annexes

9 Pos. 4 ZeicherVNr. 14 Anzehlder LM 4 2 Art der Verpackung 1 3 Bezsichaung des Gules 14 Gewichi, kg 4 5 Umfang
No. Margues et numeres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80491198 4 CoLU Getriebsteile 17.448
2 80491202 2 COLLl
3 8o491208 2 COLLI
4 80491209 1 COLLI
§ 80491216 3 coLu
6 80493196 3 cCcoLLu
7 80493928 3 COLLI
S 18,00 COLLI 17.448,00
46 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km
4 g Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchisssment 2 Besondere Verelnkarungen / Conventions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Kiz

Anhanger
Fahrer

22 Benutzter Grenzibargang 27 Gut 18-004761empfa

Réception des m

Datum / Date

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. BT

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Via dpi

Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachlifithrers
Slgnature et imbre lexpaditeur Signature st imbre du transporieur
B Xy
TRIrgVULo Con Tosyatt
. e it »m-}nlii'églﬂl’?ﬂfﬁ'a
SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern. Spedition KG Geschaftsflihrer; Axel, Friedrich, Ingtid und Jend Schiveitzsr <~ EOMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 BCO 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweltzer-lagistik.de IBAN: [DE13 6048 D0OB 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



